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ANNEX 1

ANEXA

la
Propunerea de DECIZIE a CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata de Uniune in Comitetul GNSS Uniunea
Europeana/Elvetia instituit prin Acordul de cooperare intre Uniunea Europeana si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiana, pe de alta parte,
privind programele europene de radionavigatie prin satelit

Proiect
DECIZIA 1/2016 a COMITETULUI GNSS UNIUNEA EUROPEANA/ELVETIA
(COMITETUL MIXT)
din XXX 2016
de adoptare a propriului regulament de procedura
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ANEXA

la
Propunerea de DECIZIE a CONSILIULUI

privind pozitia care urmeazi si fie adoptati de Uniune in Comitetul GNSS Uniunea
Europeani/Elvetia instituit prin Acordul de cooperare intre Uniunea Europeana si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiana, pe de alta parte,
privind programele europene de radionavigatie prin satelit

Proiect
DECIZIA 1/2016 a COMITETULUI GNSS UNIUNEA EUROPEANA/ELVETIA
(COMITETUL MIXT)
din XXX 2016
de adoptare a propriului regulament de procedura

COMITETUL MIXT,

Avand in vedere Acordul de cooperare intre Uniunea Europeana si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiana (denumita in continuare ,,Elvetia”), pe de
alta parte, privind programele europene de radionavigatie prin satelit (denumit in continuare
»acordul”), in special articolul 20,

Tntrucat:

(1) Acordul se aplicd cu titlu provizoriu intre Elvetia si Uniunea Europeand de la 1
ianuarie 2014 in ceea ce priveste elementele care tin de competenta Uniunii Europene.

(2) In temeiul articolului 20 alineatul (2) din acord, Comitetul mixt urmeazi si isi
stabileasca propriul regulament de procedura.

(3) Comitetul mixt poate decide instituirea de grupuri de lucru sau de grupuri de experti
care sa 1l asiste in indeplinirea sarcinilor sale.

(4)  In conformitate cu articolul 27 alineatul (2) din acord, in timpul aplicarii provizorii a
acordului, Comitetul mixt este alcatuit din delegati ai Elvetiei si ai Uniunii Europene.

DECIDE:
Articol unic

Se adopta regulamentul de procedurda al Comitetului mixt, prevazut In anexa la prezenta
decizie.

Redactat in limba engleza la Bruxelles si Berna, XXXXX 2016 si, respectiv, XXXX 2016

Pentru Comitetul mixt

Presedintele Secretarul pentru UE Secretarul pentru Elvetia
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REGULAMENTUL DE PROCEDURA
AL

COMITETULUI GNSS UNIUNEA EUROPEANA/ELVETIA
(COMITETUL MIXT)

Articolul 1

Compozitia Comitetului mixt

1. Comitetul mixt este format, pe de o parte, pentru Uniunea Europeana si statele membre ale
acesteia, din delegati ai Comisiei Europene (denumitd in continuare ,,Comisia”) si ai
guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene si, pe de altd parte, pentru Elvetia, din
delegati ai guvernului federal elvetian. Cele doua parti vor fi denumite in continuare in mod
individual drept ,,partea” sau, impreunad, drept ,,partile”.

2. Delegatii partilor pot fi insotiti de alti functionari.

3. In timpul aplicarii provizorii a acordului, Comitetul mixt este format din delegati ai Elvetiei
si ai Uniunii Europene, reprezentata de Comisie

Articolul 2
Presedintia

1. Partile detin presedintia Comitetului mixt in mod alternativ, pentru o perioadd de un an
calendaristic.

Presedintia este detinuta de Elvetia in primul an calendaristic de la intrarea Tn vigoare a
acordului.

2. Partea care detine presedintia numeste persoana si delegatul acesteia pentru functia de
presedinte al Comitetului mixt.

3. Presedintele conduce activitatea Comitetului mixt.

4. In timpul aplicarii provizorii a acordului, dispozitiile stabilite de presedintie se aplicd
mutatis mutandis.

Articolul 3
Observatorii si expertii

Comitetul mixt poate decide, cu acordul comun al partilor, sd invite persoane in calitate de
experti sau reprezentanti ai altor organisme sa participe la reuniunile Comitetului mixt in
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calitate de observatori pentru a oferi informatii cu privire la subiecte specifice. Comitetul mixt
convine cu privire la termenii si conditiile in care acesti observatori pot participa la reuniuni.

Articolul 4
Secretariatul

1. Un functionar al Comisiei Europene si un functionar al guvernului Elvetiei vor exercita in
comun functiile de secretari ai Comitetului mixt.

2. Secretariatul este responsabil de comunicarea intre parti, inclusiv de transmiterea
documentelor.

3. Functiile de secretariat intrd in responsabilitatea partii care detine presedintia.

Articolul 5
Reuniunile Comitetului mixt

1. Comitetul mixt se intruneste daca este necesar si atunci cand este necesar, n principiu o
data pe an.

Dupa consultarea partilor, presedintele convoaca reuniunea Comitetului mixt la un moment si
intr-un loc convenite de comun acord. In cazul in care partile convin astfel, se pot organiza, de
asemenea, conferinte telefonice si videoconferinte.

Presedintele convoaca o sesiune speciala a Comitetului mixt fie la cererea Uniunii Europene,
fie la cea a Elvetiei.

Comitetul mixt se intruneste In termen de 15 de zile calendaristice de la data unei cereri, in
temeiul articolului 22 alineatul (2) din acord.

2. Comitetul mixt se reuneste la Bruxelles sau in Elvetia, in functie de partea care detine
presedintia, cu exceptia cazului in care partile convin altfel.

3. Presedintele trimite delegatilor partilor convocarea la reuniune, impreund cu proiectul de
ordine de zi si documentele pentru reuniune, cel tarziu cu 21 de zile calendaristice Tnainte de
data reuniunii. Documente pentru reuniunile convocate in conformitate cu articolul 22
alineatul (2) din acord, se transmit cel tarziu cu 7 zile calendaristice inainte de data reuniunii.

4. Cu acordul celor doud parti, presedintele poate sa reduca termenele indicate la alineatul
(3), pentru a lua 1n considerare cerintele unui caz particular.

5. Cu cel putin 7 zile calendaristice inainte de fiecare reuniune, presedintele este informat cu
privire la componenta delegatiilor fiecarei parti.
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6. Reuniunile Comitetului Mixt nu sunt publice, cu exceptia cazului in care partile hotarasc
altfel.

Articolul 6
Ordinea de zi

1. Presedintele, asistat de secretari, intocmeste ordinea de zi provizorie pentru fiecare
reuniune.

2. Fiecare parte poate propune chestiuni suplimentare pentru a fi incluse pe ordinea de zi cel
tarziu cu 7 zile calendaristice Tnainte de data reuniunii. Orice cerere de includere a unor
chestiuni suplimentare pe ordinea de zi trebuie sa fie motivata corespunzator si trimisa in scris
presedintelui.

3. Comitetul mixt aproba ordinea de zi la inceputul fiecarei reuniuni.

Articolul 7
Grupurile de lucru ale Comitetului mixt
1. Componenta si functionarea grupurilor de lucru sau ale grupurilor de experti care urmeaza

sa fie infiintate in conformitate cu articolul 20 alineatul (4) din acord este convenita pe baza
unui mandat stabilit de Comitetul mixt.

2. Grupurile de lucru sau grupurile de experti aplicd prezentul regulament mutatis mutandis.

3. Grupurile de lucru sau grupurile de experti 1si desfasoard activitatea sub autoritatea
Comitetului mixt, cdruia 1i prezintd un raport dupd fiecare reuniune. Acestea nu sunt
autorizate sa ia decizii Insa pot face recomandari In atentia Comitetului mixt.

4. Comitetul mixt poate decide sa modifice sau sa incheie mandatul grupurilor de lucru sau al
grupurilor de experti.

Articolul 8
Deciziile si recomandarile
1. Comitetul mixt ia decizii si formuleazd recomandari cu acordul comun al partilor, in

conformitate cu dispozitiile previzute in acord. Acestea sunt intitulate ,,Recomandarea” sau
,Decizia”, urmata de un numar de ordine, de data adoptarii si de o referire la obiectul lor.

2. Deciziile si recomandarile Comitetului mixt sunt semnate de cétre presedinte si de catre
secretari s1 sunt transmise partilor.
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3. Fiecare parte poate decide sd publice orice decizie sau recomandare adoptata de catre
Comitetul mixt in jurnalul ei oficial respectiv. Partile se informeaza reciproc cu privire la
intentia lor de a publica o decizie sau o recomandare.

4. Comitetul mixt poate adopta decizii sau recomandari prin procedura scrisa, daca partile
convin astfel. Procedura scrisa consta intr-un schimb de note intre secretari, care actioneaza in
acord cu partile. In acest scop, textul propunerii este difuzat in conformitate cu articolul 5 din
prezentul regulament de procedurd, intr-o perioadda de cel putin 21 de zile calendaristice,
perioadd in care se comunici eventualele rezerve sau modificari. In urma consultirii cu
partile, presedintele poate sd reducd perioada mentionatd pentru a lua In considerare
circumstante speciale. Dupa ce se ajunge la un acord cu privire la text, decizia sau
recomandarea este semnata presedinte si de secretari.

5. Deciziile Comitetului mixt de modificare a anexei I la acord se adopta in limbile autentice
ale acordului.

Articolul 9
Procesele-verbale
1. Secretariatul intocmeste procesul-verbal al fiecdrei reuniuni. Proiectul de proces-verbal
mentioneazd deciziile luate si recomandarile formulate. Proiectul procesului-verbal se

inainteaza spre aprobare Comitetului mixt. Dupa ce a fost adoptat de Comitetul mixt,
procesul-verbal este semnat de presedinte si de secretari.

2. Proiectul de proces-verbal se intocmeste in termen de 21 de zile calendaristice de la data
reuniunii i se inainteazd spre aprobare Comitetului mixt, fie prin procedurad scrisa, fie in
cadrul urmatoarei reuniuni a Comitetului mixt.

Articolul 10
Confidentialitatea

Atunci cand o parte transmite Comitetului mixt informatii desemnate drept confidentiale,
celelalte parti trateaza aceste informatii ca atare.

Articolul 11

Cheltuielile
1. Fiecare parte suportd orice cheltuieli care 1i revin in legdturd cu participarea sa la
reuniunile Comitetului mixt si ale grupurilor de lucru sau ale grupurilor de experti.

2. Comitetul mixt convine asupra defalcdrii cheltuielilor aferente oricdrei misiuni Incredintate
expertilor.
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3. Cheltuielile legate de organizarea reuniunilor si de reproducerea documentelor sunt
suportate de partea care gazduieste reuniunea.

4. Cheltuielile legate de interpretarea n cadrul reuniunilor si de traducerea documentelor in
sau din limbile englezd, francezd si germana sunt suportate de partea care gadzduieste
reuniunea.

Articolul 12

Corespondenta

Orice corespondenta trimisd sau primitd de presedintele Comitetului mixt se trimite
secretariatului Comitetului mixt.

Articolul 13
Regimul lingvistic
Limbile de lucru ale Comitetului mixt sunt engleza, franceza si germana. Fara a aduce
atingere dispozitiilor articolului 8 alineatul (5) din prezentul regulament de procedura,

Comitetul mixt 1si fundamenteaza deciziile si deliberarile pe documentele redactate in oricare
dintre aceste limbi, cu exceptia cazului in care se decide altfel de catre parti.

Articolul 14

Modificarea regulamentului de procedura

Prezentul regulament de procedurd poate fi modificat in conformitate cu dispozitiile
articolului 8 din prezentul regulament de procedura.
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	Atunci când o parte transmite Comitetului mixt informații desemnate drept confidențiale, celelalte părți tratează aceste informații ca atare.

